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589322-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de déneigement — UTRZYMANIE PRZEJEZDNOSCI (ODSNIEZANIE) |
ZWALCZANIE SLISKOSCI ZIMOWEJ NA DROGACH NA TERENIE MIASTA OSTRODA (AKCJA
ZIMOWA)

OJ S 164/2026 26/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Miejska Ostroda
Adresse électronique: karol.zuranski@um.ostroda.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: UTRZYMANIE PRZEJEZDNOSCI (ODSNIEZANIE) | ZWALCZANIE SLISKOSCI
ZIMOWEJ NA DROGACH NA TERENIE MIASTA OSTRODA (AKCJA ZIMOWA)
Description: Przedmiotem zamowienia jest utrzymanie przejezdnosci (od$niezanie) i
zwalczanie sliskosci zimowej na drogach na terenie miasta Ostroda (akcja zimowa) w
sezonach zimowych 2026 / 2027, 2027 / 2028, 2028 / 2029, zgodnie z wzorem umowy
(zatgcznik nr 3 do SWZ), wykazem ulic (zatgcznik nr 4 do SWZ), poglgdowg mapg sieci
drogowej (zatgcznik nr 5 do SWZ), specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru ustugi
(zatgcznik nr 6 do SWZ), standardami ods$niezania drég (zatgcznik nr 7 do SWZ), formularzem
kalkulacji ceny ofertowej (zatgcznik nr 1.1 do SW2).
Identifiant de la procédure: 83e19fdc-66a1-40ce-9cc2-16e27d1e3de8
Identifiant interne: ZP.271.25.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt 1 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r.- Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793; dalej:
uPzp). 2. Oferta winna by¢ sporzgdzona w jezyku polskim i ztozona pod rygorem niewaznosci
w jezyku polskim w formie elektronicznej (do zachowania elektronicznej formy czynnosci
prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 3. Opis sposobu przygotowania ofert znajduje sie
w § 12 SWZ. 4. Adres pod ktérym nalezy ztozy¢ oferte i strony internetowej prowadzonego
postepowania: https://umostroda.ezamawiajacy.pl/pn/UMOSTRODA/demand/314909/notice
/public/details. 5. Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiot zaméwienia zostat zrealizowany w
sezonach zimowych 2026 / 2027, 2027 / 2028, 2028 / 2029 z zatozeniem, ze sezon zimowy
kazdorazowo rozpoczyna sie 1 listopada, a koriczy sie 31 marca. Umowa obowigzuje od dnia
1 listopada 2026 r. do dnia 31 marca 2029 r.

2.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ostroda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Elblgski (PL621)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 614 252,77 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykaz oswiadczen i dokumentéw sktadanych wraz z oferta:
1) odwiadczenie dotyczgce podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkdéw udziatu w
postepowaniu (dalej: JEDZ lub oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp; wzér
o$wiadczenia- zatgcznik nr 2.1 do SWZ). a) Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 1, nalezy
ztozy¢ na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia (JEDZ) pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej. b) W celu uzupetnienia JEDZ Wykonawca powinien
pobra¢ przygotowany do wypetnienia JEDZ plik w formacie .xml, udostepniony na stronie
prowadzonego postepowania, podpisac elektronicznie odwiadczenie i zatgczy¢ plik do oferty.
¢) Uzupetnienia JEDZ mozna dokona¢ pod adresem: https://espd.uzp.gov.pl. d)
Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 1, stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw
wykluczenia, spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu na dzien skfadania ofert,
tymczasowo zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. e)
W przypadku wspodlnego ubiegania sie o zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenie, o
ktérym mowa w pkt 1, sktada kazdy z wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak
podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim
kazdy z wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. f) Wykonawca,
w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby,
przedstawia, wraz z oswiadczeniem, o ktorym mowa w pkt 1, takze oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie
na jego zasoby. g) Wykonawca, wypetniajgc formularz JEDZ: - czes¢ | (informacje dotyczace
postepowania o udzielenie zamdwienia oraz instytucji zamawiajgcego lub podmiotu
zamawiajgcego)- wypetnia jg obowigzkowo; - czes¢ Il (informacje dotyczgace wykonawcy)-
wypetnia jg obowigzkowo w zakresie stosownym do wymagan okreslonych przez
Zamawiajgcego w przedmiotowym postepowaniu, UWAGA: Informacje o certyfikacie
wykonawca zamieszcza w czesci Il sekcji A, w polu dotyczgcym wpisu do urzedowego wykazu
zatwierdzonych wykonawcow albo posiadania réwnowaznego certyfikatu. Wykonawca
powinien podaé¢ dane umozliwiajgce: -- identyfikacje certyfikatu; -- ustalenie podmiotu
certyfikujgcego; -- odnalezienie certyfikatu w bazie; -- ustalenie zakresu, w jakim wykonawca
zamierza sie nim postugiwac. - w zakresie czesci lll (podstawy wykluczenia) wykonawca
wypetnia pola, wskazane przez Zamawiajgcego w zamieszczonym pliku XML formularza
JEDZ, - cze$c¢ IV (kryteria kwalifikaciji): -- wykonawca, ktory ubiega sie o udzielenie
zamowienia samodzielnie i nie polega na potencjale podmiotu trzeciego w celu wykazania
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu, moze wypemi¢ jedynie sekcje ogolne
oswiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow kwalifikacji; -- wykonawcy wspélnie ubiegajgcy
sie o udzielenie zamowienia, albo wykonawcy ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia
samodzielnie, celem spetnienia wymogu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 4 i 5 uPzp, tj.
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okreslenia zakresu, w jakim kazdy z wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w
postepowaniu / wykonawca powotuje sie na zasoby podmiotu trzeciego, wypetniajg czesé¢ IV
szczegotowo. - czes¢ V formularza JEDZ nie dotyczy trybu przetargu nieograniczonego,
wobec czego wykonawca nie wypetnia tej czesci formularza, - czes¢ VI (o$wiadczenia
konncowe) wykonawca uzupetnia obowigzkowo. 2) odwiadczenie dotyczgce podstaw
wykluczenia wprowadzonych w zwigzku z agresjg na Ukraine, tj.: art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehnstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r., poz.
514) i art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014 r., str. 1, ze zm.; dalej: rozporzgdzenie
833), w brzmieniu nadanym Rozporzgadzeniem Rady (UE) 2025 / 2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r. zmieniajgcym rozporzgdzenie 833 (Dz.Urz. UE L, 2025 / 2033, 23.10.2025 r.)-
(zatgcznik nr 2.2 do SWZ). a) Oswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 2, nalezy ztozy¢ pod
rygorem niewaznosci w formie elektronicznej. b) Oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 2,
stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia na dzien sktadania ofert,
tymczasowo zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe. c)
Kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie sktada oswiadczenie, o ktorym
mowa w pkt 2 na wzorze stanowigcym zatgcznik nr 2.3 do SWZ. d) Wykonawca, ktéry polega
na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia oswiadczenie
podmiotu udostepniajgcego zasoby- potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu
w zakresie okreslonym w pkt 2 na wzorze stanowigcym zatgcznik nr 2.2 do SWZ. 3) jezeli
wykonawca, polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby,
zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow; 4) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru-
w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania- wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentu, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. 5) petnomocnictwo lub
inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania: a) jezeli w imieniu:
wykonawcy / wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia publicznego,
dziata osoba, ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o
ktérych mowa w pkt 4; b) w przypadku wspdélnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia
przez wykonawcow. 6) w przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia przez
wykonawcéw- oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi wykonujg poszczegaolni
wykonawcy (wzér oswiadczenia- zatgcznik nr 12 do SWZ); 7) wypetniony i podpisany
formularz kalkulacji ceny ofertowej (zatgcznik nr 1.1 do SWZ); 8) informacja o przedmiotowych
srodkach dowodowych: nie dotyczy. 2. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty,
wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzieh ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, na potwierdzenie: 1) braku podstaw wykluczenia: a)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 uPzp; - art. 108
ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego; -- sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b)
oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp, o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (t.j. Dz.U. z 2025 r., poz. 1714), z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
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oferte, albo oSwiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; Wzér oswiadczenia stanowi zatgcznik
nr 10 do SWZ; c) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; d) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informaciji, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka
zapobiegawczego; - art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zakitdcenie konkurencji; - art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp; - art. 109
ust. 1 pkt 5, 7, 8, 10 uPzp; - art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; - art. 5k ust. 1 rozporzgadzenie 833.
-- Wz6r oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 11 do SWZ; 2) spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu: a) wykaz ustug wykonanych lub wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy- w tym
okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz
ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot,
na rzecz ktorego ustugi zostaty wykonywane lub sg wykonywane, a jezeli z niezaleznych od
niego przyczyn nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw- oswiadczenie wykonawcy; w
przypadku swiadczen nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce
ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy (wzor
wykazu- zatgcznik nr 8 do SWZ); b) wykazu narzedzi, wyposazenia zakfadu lub urzgdzen
technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zamdwienia publicznego wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami (wzér wykazu- zatgcznik nr 9 do
SW2Z). 3. Sposéb wykazania braku podstaw wykluczenia przez wykonawce, ktéry ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zostat okreslony w § 4
ust. 3 SWZ

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdtowe
informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdlne
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w
ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogodlne
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegétowe informacije o
dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdine
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4-
informacje ogdlne
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach
opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdlne
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane
zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdlne
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Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegotowe
informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdine
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Szczegodtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji
2.1.4- informacje ogdlne

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4-
informacje ogolne

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Szczegotowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4-
informacje ogoélne

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp. Szczegotowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekciji
2.1.4- informacje ogolne

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w
ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdlne

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108
ust. 1 pkt 1, pkt 4 oraz ust. 2 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane
zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogodlne

Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach
opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdlne

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji
2.1.4- informacje ogdlne

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoétowe informacje o dokumentach opisane
zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogolne

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczego6towe informacje o dokumentach opisane
zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogolne

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Art. 109 ust. 1 pkt 8, 10
ustawy Pzp. Szczegodtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji
2.1.4- informacje ogdlne

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w
sekcji 2.1.4- informacje ogdlne

Faute professionnelle grave: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o
dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji 2.1.4- informacje ogdine

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje o dokumentach opisane zostaty w ogtoszeniu w sekcji
2.1.4- informacje ogdlne

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: UTRZYMANIE PRZEJEZDNOSCI (ODSNIEZANIE) | ZWALCZANIE SLISKOSCI
ZIMOWEJ NA DROGACH NA TERENIE MIASTA OSTRODA (AKCJA ZIMOWA)
Description: Przedmiotem zamowienia jest utrzymanie przejezdnosci (od$niezanie) i
zwalczanie sliskosci zimowej na drogach na terenie miasta Ostréda (akcja zimowa) w
sezonach zimowych 2026 / 2027, 2027 / 2028, 2028 / 2029, zgodnie z wzorem umowy
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(zatgcznik nr 3 do SWZ), wykazem ulic (zatgcznik nr 4 do SWZ), poglgdowg mapg sieci
drogowej (zatgcznik nr 5 do SWZ), specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru ustugi
(zatgcznik nr 6 do SWZ), standardami od$niezania drog (zatgcznik nr 7 do SWZ), formularzem
kalkulacji ceny ofertowej (zatgcznik nr 1.1 do SWZ).

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ostréda
Subdivision pays (NUTS): Elblgski (PL621)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/03/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 614 252,77 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chémeurs de longue durée, des personnes
défavorisées et/ou des personnes handicapées

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada
doswiadczenie w zakresie wykonania lub wykonywania, w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy- w tym
okresie: co najmniej jednej ustugi (realizowanej w ramach jednej umowy), ktérej przedmiotem
byto utrzymanie przejezdnosci i zwalczanie $liskosci zimowej na drogach o wartosci min. 500
000,00 PLN brutto. Informacje dodatkowe: 1. W przypadku ustug wykonywanych (t;.
rozpoczetych, a nie zakonczonych) tylko warto$¢ zrealizowanej czesci umowy moze by¢ przez
wykonawce wskazana na poczet wymaganej wartosci wykonanych prac. 2. Wykonawca moze
w celu wykazania spetniania warunku, o ktorym mowa § 7 pkt 4 lit. a SWZ powotywac¢ sie na
doswiadczenie w realizacji ustug wykonywanych lub wykonywanych wspaolnie z innymi
wykonawcami wytgcznie, jezeli, bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy w wykonaniu tych
ustug. 3. W przypadku wykonawcow wystepujgcych wspaolnie, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1
uPzp, w celu wykazania spetniania warunku dotyczgcego doswiadczenia zawodowego, o
ktorym mowa § 7 pkt 4 lit. a SWZ wykonawca musi wykazac¢, ze co najmniej jeden z
podmiotéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia wykonat wymagane ustugi na
kwote okreslong w tresci warunku. 4. Jezeli wykonawca polega na zdolnosciach technicznych
lub zawodowych innego podmiotu, na zasadach okreslonych w art. 118 ust. 1 uPzp, w celu
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wykazania spetniania warunku dotyczgcego doswiadczenia zawodowego, o ktérym mowa § 7
pkt 4 lit. a SWZ wykonawca musi wykazac, ze podmiot ten wykonat wymagane ustugi na
kwote okreslong w tresci warunku. 5. Wartosci pieniezne majgce na celu potwierdzenie
spetniania przez wykonawcow warunkow udziatu w postepowaniu, podane przez wykonawcow
w walutach obcych, przed dokonaniem oceny spetniania przez wykonawce danego warunku,
zostang przeliczone na ztote polskie wg sredniego kursu walut NBP z dnia opublikowania
ogtoszenia o0 zamowieniu. 6. Ocena spetniania warunku nastgpi na podstawie ztozonego w
ofercie oswiadczenia, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 pkt 1 SWZ. Nastepnie na podstawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych okreslonych w § 4 ust. 2 pkt 2 SWZ.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w trakcie
realizacji przedmiotu zamowienia bedzie dysponowat: - nosnikiem lub ciggnikiem z piaskarko-
solarkg o pojemnosci minimum 4 m? z ptugiem Srednim jednostronnym wraz z posypywaniem
w iloéci 4 jednostek; - ciggnikiem z ptugiem srednim lemieszem gumowym (pow. 80KM) z
posypywarka- 2 szt.; - tadowarkg o pojemnosci tyzki 0,90 m?® do od$niezania- 1 szt., -
samochodem samowytadowczym do wywozu sniegu i lodu- 1 szt. Informacje dodatkowe:
Ocena spetniania warunku nastgpi na podstawie ztozonego w ofercie oswiadczenia, o ktérym
mowa w § 4 ust. 1 pkt 1 SWZ. Nastepnie na podstawie podmiotowych srodkéw dowodowych
okreslonych w § 4 ust. 2 pkt 2 SWZ.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: maksymalng ilos¢ punktéw otrzyma oferta wykonawcy, ktory zaoferuje najnizszg
cene ofertowg
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Spoteczne
Description: Zamawiajgcy dokona oceny na podstawie o$wiadczenia wykonawcy ztozonego w
formularzu ofertowym, dotyczgcego pracownikdéw (w przeliczeniu na etaty) ktérych wykonawca
zatrudni do realizacji przedmiotu zaméwienia na podstawie umowy o prace (w przypadku
wyboru jego oferty), bedgcych cztonkami nizej wymienionych grup spotecznie
marginalizowanych: a) osoby niepetnosprawne w rozumieniu ustawy o rehabilitacji zawodowej
i spotecznej oraz zatrudnianiu os6b niepetnosprawnych; b) bezrobotnych w rozumieniu ustawy
o promociji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy; c) osoby do 30 roku zycia oraz po
ukonczeniu 50 roku zycia, posiadajgce status osoby poszukujgcej pracy, bez zatrudnienia; d)
Zamawiajgcy wezmie pod uwage zarowno pracownikéw zatrudnionych w petnym wymiarze
czasu pracy (petfen etat), jak tez pracownikéw zatrudnianych w wymiarze nie mniejszym niz 2
wymiaru czasu pracy (etaty czesciowe). Maksymalna oceniana ilos¢ etatéw: 2 etaty. Oferta w
kryterium otrzyma zero punktéw, jezeli wykonawca nie zadeklaruje zatrudnienia przy realizaciji
przedmiotu zamowienia pracownikow jw. na podstawie umowy o prace w wymiarze rownym
lub wiekszym niz % etatu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://umostroda.ezamawiajacy.pl/pn/UMOSTRODA
/demand/314909/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://lumostroda.ezamawiajacy.pl/pn/UMOSTRODA/demand/314909
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 20 000,00 PLN (stownie ztotych: dwadziescia tysiecy 00/100). 2. Wadium wnosi
sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w ust. 10 pkt 2 i 3 oraz ust. 11. Za
wadium wniesione w terminie uwaza sie: 1) dla wadium wnoszonego w pienigdzu- date
uznania rachunku bankowego przez bank Zamawiajgcego; 2) w przypadku wadium
wnoszonego w formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-4- data
zapisania dokumentu na serwerach platformy; 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru
wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego: Santander Bank Polska S.A. nr konta: 03 1090 2718 0000 0001
6104 4502. 5. Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa w ust. 3 pkt 2-4, wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia, w postaci elektronicznej. 6. Przy wnoszeniu wadium wykonawca winien powotac
sie na nazwe postepowania. 7. Wadium wnoszone w formach innych niz pienigdz: 1)
koniecznym jest, aby gwarancja lub poreczenie obejmowaty odpowiedzialnos¢ za wszystkie
przypadki powodujgce utrate wadium przez wykonawce, okreslone w art. 98 ust. 6 uPzp; 2)
musi zawiera¢ stwierdzenie, ze gwarant lub poreczyciel zobowigzuje sie nieodwotalnie i
bezwarunkowo pokry¢ wszelkie zobowigzania wykonawcy wobec Zamawiajgcego wynikajgce
z zapisow SWZ dotyczace wadium, do wysokosci gwarantowanej kwoty, na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego przedstawione gwarantowi w formie pisemnej; 3) musi wskazywac nazwe
postepowania; 4) nie moze wprowadzac¢ zadnych dodatkowych warunkow, od spetnienia
ktorych zalezy spetnienie Swiadczen z tytutu udzielonej gwarancji lub poreczenia. 8.
Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-4, wystepuje odpowiednio do
gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktorym mowa art. 128 ust. 1 uPzp, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt
podmiotowych $srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 57
uPzp, o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, innych dokumentéw lub
oswiadczen lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3
uPzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako
najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: odméwit podpisania umowy
w sprawie zamdwienia publicznego na warunkach okreslonych w ofercie; 3) zawarcie umowy
w sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie
wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana. 9. Zamawiajgcy odrzuci oferte wykonawcy, ktory
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nie wniést wadium, lub wniést w sposéb nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium w
przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 uPzp. 10. Zamawiajgcy zwraca wadium
niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia wystgpienia jednej z okolicznosci:
1) uptywu terminu zwigzania ofertg; 2) zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego; 3)
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia, z wyjgtkiem sytuacji gdy nie zostato
rozstrzygniete odwotanie na czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptynat termin do jego
whniesienia. 11. Zamawiajgcy, niezwiocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia
ztozenia wniosku zwraca wadium wykonawcy: 1) ktory wycofat oferte przed uptywem terminu
sktadania ofert; 2) ktérego oferta zostata odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z
wyjatkiem wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po
uniewaznieniu postepowania, w przypadku gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na
czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptyngt termin do jego wniesienia. 12. Ztozenie wniosku o
zwrot wadium, o ktérym mowa w ust. 11, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z
wykonawcg wraz z utratg przez niego prawa do korzystania ze srodkow ochrony prawnej, o
ktorych mowa w dziale IX uPzp. 13. Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w pienigdzu wraz
z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji
bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawce. 14.
Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w innej formie niz w pienigdzu poprzez ztozenie
gwarantowi lub poreczycielowi oswiadczenia o zwolnieniu wadium. 15. W przypadku
wnoszenia wadium w formie poreczenia lub gwaranc;ji: oryginat dokumentu wadium
(poreczenia lub gwarancji) opatrzonego podpisem elektronicznym oséb upowaznionych do
jego wystawienia, wykonawca sktada zatgczajgc na platformie w zaktadce ,oferty”- poprzez
wybranie polecenia ,dodaj dokument”.

Date limite de réception des offres: 25/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 62 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/09/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://umostroda.ezamawiajacy.pl/pn/UMOSTRODA/demand/314909/notice/public
/details

Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbywa sie bez udziatu Wykonawcow
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegdétowe warunki realizacji zaméwienia
zostaty okreslone w dokumentach zamowienia udostepnionych pod adresem
https://umostroda.ezamawiajacy.pl/pn/UMOSTRODA/demand/314909/notice/public/details, w
szczegolnosci we wzorze umowy (zatgcznik nr 3 do SWZ), ktoéry zawiera m.in. informacje o:
warunkach zmiany umowy; terminach realizacji zamowienia; warunkach wypowiedzenia lub
rozwigzania umowy; karach umownych i odszkodowaniach

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajagcy sie o zamowienie w rozumieniu art. 58 ustawy Prawo
zamowien publicznych: 1. Ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie zamowienia; 2. Muszg ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i
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zawarcia umowy w sprawie zamowienia, zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy Prawo zamédwien
publicznych- fakt ustanowienia Petnomocnika musi wynikac z zatgczonych do oferty
dokumentéw; 3. Petnomocnictwo powinno jednoznacznie wskazywac jakiego postepowania
dotyczy, wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie, dane petnomocnika,
czynnosci jakie w postepowaniu ma prawo wykonywac¢ petnomocnik; 4. Przed zawarciem
umowy, jezeli oferta wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
zostanie wybrana, zobowigzani sg oni przedstawi¢ Zamawiajgcemu umowe regulujgca
wspotprace wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Arrangement financier: Zasady finansowe w tym warunki ptatnosci zostaty okreslone we
wzorze umowy (zatgcznik nr 3 do SWZ)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniost lub
moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Prawo
zamodwien publicznych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 5. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub
wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Prawo zamowien
publicznych, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 8. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej
okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miejska Ostroda
Organisation qui traite les offres: Gmina Miejska Ostroda
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Gmina Miejska Ostroda

Numéro d’enregistrement: 7412090654

Adresse postale: ul. Adama Mickiewicza 24

Ville: Ostroda

Code postal: 14-100

Subdivision pays (NUTS): Elblgski (PL621)

Pays: Pologne

Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych
Adresse électronique: karol.zuranski@um.ostroda.pl
Téléphone: +48 896429439

Adresse internet: https://bipostroda.warmia.mazury.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://umostroda.ezamawiajacy.pl/

Profil de 'acheteur: https://umostroda.ezamawiajacy.pl/

Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOQOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 761a683b-b16b-49d3-b507-9d70b0a4d8c1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/08/2026 10:04:37 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 589322-2026

Numeéro de publication au JO S: 164/2026

Date de publication: 26/08/2026
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